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ladda 1667‑37 Bien que mes yeux

Bien que mes yeux expriment le martyre, 
Que je ressens pour vos divins appas : 
Charmante Iris, au moment que j’expire, 
Peut-estre n’entendez vous pas, 
Que c’est pour vous que je soûpire.
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ladda 1667‑38 fâcheux hiver dont la triste froidure

Facheux hyver, dont la triste froidure, 
Ravit aux champs les fleurs & la verdure : 
Aproche toy des yeux De mon Iris ; 
Ils ont des feux, Et son teint a des Lis, 
Qui craignent peu ta violence extréme : 
Mais de son cœur helas ! 
Je n’en dis pas de mesme, 
Fascheux hyver ne t’en approche pas.
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